MAASVERDRAG



MAASVERDRAG

DE REGERINGEN VAN
- DE BONDSREPUBLIEK DUITSLAND,

- HET KONINKRIJK BELGIE,
HET BRUSSEL SHOOFDSTEDELIJK GEWEST VAN BELGIE,
HET VLAAMS GEWEST VAN BELGIE,
HET WAALS GEWEST VAN BELGIE,

- DE FRANSE REPUBLIEK,
- HET GROOTHERTOGDOM LUXEMBURG,

- HET KONINKRIJK DER NEDERLANDEN,

OVERWEGEND de door de Verdragspartijen van het Verdrag inzeke de bescherming van de Mass,
gedoten te Charleville-Méziéres op 26 april 1994, verrichte werkzaamheden en verlangend de be-
saande samenwerking te vergterken tussen de Staten en Gewesten die betrokken zijn bij de bescher-
ming en het gebruik van het water in het internationaal stroomgebiedsdidirict van de Maes,

ERNAAR STREVEND zorg te dagen voor het behoud en de verbetering van de kwaliteit van het
water en van de aguatische ecosystemen van het internationaal stroomgebiedsdistrict van de Maes,
teneinde recht te doen aan het waardevolle karakter van haar wateren, oevers, oevergebieden en
kustwateren,

GELEID DOOR de gezamenlijke wens om samen te werken teneinde een duurzame ontwikkeling
tot stand te brengen en de wil om, ek voor zich, de passende maatregelen voor een integraa beheer
van het internationaal  stroomgebiedsdidrict van de Maas te treffen teneinde een duurzaam en inte-
grad waterbeheer te bereiken, in het bijzonder rekening houdend met de multifunctionditeit van de

Maas,

TENEINDE in het internationad stroomgebiedsdidrict van de Maas gezamenlijk zorg te dragen
voor de afssemming die op grond van Richtlijn 2000/60/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 23 oktober 2000 tot vaststelling van een kader voor communautaire maatregelen betreffende het
waterbeleid noodzakdlijk is,



GELET OP he feit da de tenuitvoerlegging van het onderhavig Verdrag en van de Richtlijn
2000/60/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 oktober 2000 tot vaststelling van een
kader voor communautaire maatregelen betreffende het waterbeleid vereist dat in de schoot van het
internationaal  stroomgebiedsdidtrict van de Maas, d naar gdang de te behandden geografische ge-
bieden en themds, een mutilaterde, een bilaterde of een nationale af'stemming plaats vindt,

GELET OP het Verdrag inzeke de bescherming en het gebruik van grensoverschrijdende waterlo-
pen en internationale meren, gedoten te Helsinki op 17 maart 1992, en het Verdrag inzake de be-
scherming van het mariene milieu van de Noordoost-Atlantische Oceaan, gedoten te Parijs op 22
september 1992,

ERNAAR STREVEND om in het kader van hun samenwerking de beledsdodgelingen te verwe-
zenlijken van de minigeride Veklaring van Namen van 8 agoril 1998 en die van Luik van 30 novemt
ber 2001 en onder andere ernaar strevend hij te dragen aan het afzwakken van ce effecten van over-
sromingen en van perioden van droogte,

VERLANGEND zorg te dragen voor de samenwerking bij de preventie van en de bescherming &
gen hoogwater en bij het voorkomen en het bestrijden van caamiteuze weaterverontreiniging,

ZICH ERVAN BEWUST dat de bescherming van de Maas verder noodzakdijk is om het ecosys
teem van de Noordzee in stand te houden en te verbeteren,

ZICH ERVAN BEWUST dat de Maas voor uiteenlopende essentiéle ecologische, economische en
sociaal- maatschappdijke functies en doelen gebruikt wordt,

VANUIT DE WIL bij het nastreven van de dodddlingen van het onderhavig Verdrag samen te
werken met intergouvernementee en niet-gouvernementee organisaties en het publiek hierbij in de
zin van de Richtlijn 2000/60/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 oktober 2000 tot
vadgdling van een kader voor communautaire maetregelen betreffende het waterbeleid te betrek-
ken,

ERVAN OVERTUIGD dat dit dringende taken zijn, waarbij ek voor zich bevoegd hlijft voor de
uitvoering van de gezamenlijk in het kader van het onderhavig Verdrag afgesproken acties,

Z1IN HET VOLGENDE OVEREENGEKOMEN :



ARTIKEL 1

Begripsbepalingen

In het onderhavig Verdrag wordt verstaan onder :

a)

b)

f)

“Kaderichtlijn Water” : Richtlijn 2000/60/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 23 oktober 2000 tot vaststeling van een kader voor communautaire maatregelen ke
treffende het waterbeleid (Publicatieblad der Europese Gemeenschappen L 327/1 van 22
december 2000) met inbegrip van eventude wijzigingen;

“Maas’ : de Maas vanaf haar bron tot aan haar monding in zee, daarbij inbegrepen de
Bergsche Maas, de Amer, het Hollands Diep en het Haringvliet ;

“sroomgebied van de Maas’ : het gebied van waar d het over het opperviak lopende we-
ter via de zijrivieren van de Maas en de Maas zdlf op de Noordzee afwatert ;

“internationaal stroomgebiedsdidtrict van de Maas’ : het gebied van land en zee, afgeba
kend door de Verdragduitende Partijen overeenkomstig de Kaderrichtlijn Water, dat uit
het stroomgebied van de Maas en de bijbehorende grond- en kustwateren bestaat.

Een kaart, opgenomen ds hijlage bij het onderhavig Verdrag, geeft op adgemene en
indicatieve wijze de grenzen van het internaionaal stroomgebiedsdigtrict van de Maas
aan;

“Commissé€’ : de Internationde Maascommisse ;

“Veadrag van Chaleville-Mézieres’ : het Verdrag inzake de bescherming van de Mass,
ondertekend te Charleville-Méziéres op 26 april 1994.

In aanvulling op de bovenstaande begripsbepdingen zijn de definities uit de Kaderichtlijn Water
van toepassing.

ARTIKEL 2

Doel van het Verdrag

De Vedragduitende Patijen dreven het bereiken van een duurzeam en integrad waterbeheer van
het internationaal stroomgebiedsdistrict van de Maas na, in het bijzonder rekening houdend met de
multifunctionaliteit van haar wateren.

Zij werken in het bijzonder samen om:

a)

b)

de tenuitvoerlegging van de uit de Kaderrichtlijn Water voortvloeiende verplichtingen tot
het vewezenlijken van haar milieudodgdlingen, en in het bijzonder dle
maatregelenprogrammad's, voor het internationaa stroomgebiedsdistrict van de Maas df
te semmen ;

een enkd beheersplan voor het internationaa  stroomgebiedsdistrict van de Maas
overeenkomstig de Kaderrichtlijn Water op te stellen;



d)

over de voorzorgsmaatregelen en beschermingsmaatregelen tegen hoogwater te overleg
gen en deze vervolgens & te semmen, met inachtneming van de ecologische aspecten,
rumtelijke ordening, natuurbeheer en andere beeidserreinen zods landbouw, bosbouw
en veargeddijking, en bij te dragen tot het afzwakken van de effecten van hoogwater en
van perioden van droogte, daarbij inbegrepen preventieve maatregeen ;

maetregelen ter voorkoming en bedrijding van cdamiteuze waterverontreniging af te
semmen, dsmede zorg te dragen voor de noodzakdijke informatiedoorgeeding.

ARTIKEL 3

Beginselen van de samenwerking

Bij hun handdlen laten de Verdragd uitende Partijen zich leiden door de volgende beginselen:

a)
b)
<)

d)

het voorzorgsbhegins ;
het beginsd van preventief handdlen ;
het beginsd dat milieuaantastingen bij voorrang aan de bron dienen te worden bestreden ;

het beginsdl dat de vervuiler betadlt,

zods gedefinieerd en gemeenschappelijk geinterpreteerd in het Europese milieurecht.

De Verdragduitende Patijen zullen, teneinde de in atikd 2 van het onderhavig Verdrag ge-
noemde doelgtdlingen te verwezenlijken :

a)

f)

de voor hun grondgebied nodige maatregelen voor de uitvoering van het onderhavig
Verdrag dsmede van de adviezen, aanbeveingen en beduiten van de Commisse treffen
en dkaar daarover informeren.

Het Brussedls Hoofdgteddlijk Gewest, waarvan het grondgebied volledig gelegen is buiten
het internationaal stroomgebiedsdigtrict van de Maas, neemt maatregden om ervoor te
zorgen dat de activiteiten die worden ondernomen door rechtspersonen waarover zij toe-
zicht kan uitoefenen, bijdragen tot de verwezenlijking van de dodddlingen van het on
derhavig Verdrag, zoas bepadd in artikdl 2 ;

de kwadliteit van de aguaische ecosysemen beschermen en waar mogelijk verbeteren,
onder andere door inrichtingsmaatregelen en door geleiding van het gebruik ;

de uitwissdling van informatie en meningen verderken ;

bij cdamiteuze verontrenigingen, waarvan de gevolgen de waekwditet wezenlijk
kunnen bedreigen, zo spoedig mogedlijk de Partijen informeren die daardoor kunnen wor-
den getroffen ;

bij naderend hoogwater zo spoedig mogelijk de Partijen informeren die daardoor kunnen
worden getroffen;

hun beleid inzeke het beheer van de sedimenten naar behoefte op ekaar aflstemmen en
het dtorten en terugstorten in de wateren, alsmede het verplaatsen in benedenstroomse
richting, van verontreinigde baggerspecie zoved mogedlijk beperken.



De bepdingen van het onderhavig Verdrag doen geen afbreuk aan het recht van de Verdrags-
luitende Partijen om afzonderlijk of gezamenlijk Strengere maetregelen aan te nemen en toe te
passen dan die uit hoofde van het onderhavig Verdrag.

ARTIKEL 4
Taken van de Commissie
De Verdragsluitende Partijen delen de Commisse in voor de uitvoering van het onderhavig
Verdrag.

De Commisse brengt adviezen of aanbevelingen aan de Verdragduitende Partijen ut om het
onderhavig Verdrag uit te voeren.

Zij neemt beduiten over maeatregden met betrekking tot de interne organisatie en over de
noodzakdlijk geachte werkorganisatie. Zij et de jaarlijkse begroting vast.

Deze adviezen en aanbeveingen worden uitgebracht en deze beduiten genomen overeenkom-
dig de procedure van artikel 5.

De multilaterde aftemming van de tenuitvoerlegging van de verplichtingen van de Kader-
richtlijn Water vindt plaats in de Commisse.

Dit betreft met name de afstemming van :
a)  deanadysevan de kenmerken van het internationaal stroomgebiedsdidtrict van de Maas;

b) het onderzoek van de effecten van mensdijke activiteiten op de toestand van het opper-
viakte- en het grondwater in het internationaal stroomgebiedsditrict van de Maas;

¢)  deeconomische analyse van het watergebruik ;

d)  demonitoringprogramma’s;

€)  de maatregelenprogranma’s;

f) de opgeling van een enkd beheerslan voor het internationaal stroomgebiedsdigtrict van
de Maas, of — wanneer dit niet tot stand zou komen — ten mingte van de beheersplannen
die door de Verdragduitende Partijen voor de op hun grondgebied gelegen delen van het
internationaal stroomgebiedsdigtrict zijn opgesteld.

De Commissie heeft voorts de volgende taken :

a)  het opgtdlen van adviezen of aanbevelingen ter verbetering van :
>  de preventie van en de bescherming tegen hoogwater, met inachtneming van de

ecologische aspecten, ruimtelijke ordening, natuurbeheer en andere beedserrei-

nen zodas landbouw, bosbouw en versteddijking,

»  deafgemming van de waarschuwings- en darmsystemen voor hoogwater,



b)

d)

f)

9

h)

)

» de kwdliteit van de operationde en darmeringsgegevens met betrekking tot hoog
water door de ontwikkeling van voorspd lingsmoddlen,

»  degegevensuitwisseling tussen operationde centra ;

het opgelen van adviezen of aanbevelingen voor het afzwakken van de effecten van pe-
rioden van droogte, preventieve maatregelen daarbij inbegrepen ;

het opstellen van adviezen d aanbevelingen ter verbetering van de voorkoming en de ke
drijding van cdamiteuze waterverontreiniging, in het bijzonder wa de afsemming be-
treft van de waarschuwings- en darmsystemen teneinde te voorzien in een adequate
doorgeleiding van informaie over caamiteuze waterverontreiniging waarvan verwacht
kan worden dat deze wezenlijke grensoverschrijdende effecten za hebben ;

het opgtdlen van adviezen of aanbevelingen ter verbetering van de visstand en de vismi-
grdtie;

het aflsemmen van de progranmas van de Verdragduitende Partijen voor de bewaking
van de waterkwditeit, teneinde te komen tot een homogeen meeinet en dit in sand te
houden ;

het vaststdlen van prioriteiten en het opstellen van een actigprogramma dat bijdraagt tot
de redisering van de dodgelingen, opgenomen in artiked 2 van het onderhavig Verdrag,
alsmede het regelmatig evaueren ervan. Na de opgtelling van het eerste beheersplan voor
het internationaal stroomgebiedsdistrict van de Maas, het eventued opgelen van een a-
tiegprogramma dat dit aanvult ;

het versterken van de uitwissding van informatie en van meningen over :

>  het waterbeleid van de Verdragd uitende Partijen,

»  hun beed inzake het beheer van de sedimenten,

»  de beste beschikbare technologieén en de meest milieuveilige handewijzen,

»  de projecten die zjn onderworpen aan een effectbecordding en die een wezenlijk
grensoverschrijdend effect kunnen hebben, met inachtneming van de op het grond-
gebied van de Verdragd uitende Partijen van kracht zijnde wetgeving ;

het aanmoedigen van de samenwerking en van de uitwissding van informatie in het ka-

der van de programmas voor wetenschappdijk onderzoek, verband houdende met de

doel stellingen van het onderhavig Verdrag ;

het opstellen van een jaarverdag, dat openbaar wordt gemaakt, en ek ander verdag dat
zij diendtig acht ;

het waar nodig samenwerken met andere internationale commisses of organisaties die
soortgelijke taken voor andere stroomgebi edsdistricten uitvoeren.

De afgemming ten aanzien van de grensoverschrijdende dedstroomgebieden gdegen in het
internationaal  stroomgebiedsdistrict van de Maas kan plaatsvinden in een passend regonaa
kader.

De Commisse kan andere zaken binnen het toepassngsgebied van het onderhavig Verdrag
behandden, die de Verdragduitende Partijen haar in onderlinge overeenstemming opdragen.



ARTIKEL 5

Samenstelling en wer kwijze van de Commissie

De Commisse bestaat uit delegaties van de Verdragduitende Partijen. Elke Verdragduitende
Partij benoemt haar afgevaardigden, onder wie een delegatieleder.

Het voorzitterschap van de Commissie wordt afwissdend door iedere Verdragduitende Partij
uitgeoefend, voor een in het, in lid 8 van dit artikd voorziene, Huishouddijk en Financied Re-
dement bepadde duur. De Verdragduitende Partij die het voorzitterschep uitoefent wijst een
van de leden van haar delegatie aan as Voorzitter van de Commisse. De Voorzitter treedt tij-
dens de vergaderingen van de Commissie niet op a's woordvoerder van zijn delegatie.

De Commisse vergadert eenmaa per jaar, daartoe bijeengeroepen door de Voorztter, en
voorts op verzoek van ten minge twee delegaties. De Commisse kan sommige van haar ver-
gaderingen op minigteried niveau houden.

De Commissie formuleart haar adviezen of aanbevelingen en neemt haar bedissingen in aant
wezigheld van de meerderheid der delegaties van de Verdragduitende Partijen en met eenpa
righeid van semmen. Het Huishouddijk en Financied Reglement dsmede de begroting van de
Commisse worden aangenomen in aanwezigheld van dle deegatiies Elke delegatie beschikt
over én dem. De awezighed van een stemgerechtigde delegaie geldt ds stemonthouding.
Een of meerdere ssemonthoudingen staan eenparigheid niet in de weg.

De ddegatie van het Koninkrijk Belgié en de onderscheiden delegaties van de Belgische Ge-
westen beschikken over stemrecht voor de bedissingen die hun eigen bevoegdheden volgens
de Belgische Grondwet en de Belgische wetgeving aangaan.

Het Brussdls Hoofdsteddijk Gewest, waarvan het grondgebied volledig gelegen is buiten het
internationaal  stroomgebiedsdistrict van de Maas, beschikt over stemrecht wat de adviezen,
aanbevelingen en bedissingen betreft die een weerdag kunnen hebben op haar rechtmatige le-
langen ds gebruiker van het Maaswater voor de onttrekking van water bestemd voor de pro-
ductie van drinkwater of op haar financiéle verplichtingen krachtens artikd 7 van het onderhe-
vig Verdrag.

De werktden van de Commissie zijn het Nederlands, het Frans en het Duits.

De Commisse beschikt over een permanent secretariaat, gevestigd in Luik, om zch in haar
taken te laten bijstaan. De Commissie bedist over de aanwerving en het ontdag van het perso-
ned van het secretariaat. Nadere regds daartoe worden vastgelegd in het Huishouddlijk en R-
nancied Reglement.

Teneinde de taken uit te oefenen die haar in het onderhavig Verdrag zijn toebededd, bezit de
Commissie rechtspersoonlijkheid. Zij geniet op het grondgebied van ek der Verdragduitende
Partijen de handdingsbevoegdheid die noodzakeijk is voor de vervulling van haar teken. De
Commissie wordt vertegenwoordigd door haar V oorzitter.

Ter regding van haar werkzaamheden neemt de Commisse een Huishouddijk en Financied
Reglement aan. Dit Reglement dient in een schriftdijke procedure voor de beduitvorming te
voorzien, onverminderd de principes aangegeven in lid 4 van dit artikel.



ARTIKEL 6

W aar nemer s en samenwer king met derden

De Commissie kan op hun verzoek aswaarnemer erkennen :
a)  deEuropese Gemeenschap ;

b) intergouvernementele organisaties waarvan de werkzaamheden verband houden met het
onderhavig Verdrag ;

C) niet-gouvernementele organisaties voor zover e sprake is van raskviakken met hun be-
langen of taken ;

d) ke Staat die geen Patij is bij het onderhavig Verdrag en die belang heeft bij de werk-
zaamheden van de Commissie.

De waarnemers kunnen, zonder stemrecht, dednemen aan de vergaderingen van de Commisse
en kunnen de Commisse dke informeatie, ek verdag of eke mening, verband houdend met het
dod van het onderhavig Verdrag, inbrengen.

De Commisse wissdt informatie uit met de waarnemers. In het bijzonder hoort zij de waarne-
mers wanneer het adviezen, aanbevelingen of beduiten betreft die zij van belang voor hen acht,
en informeart hen vervolgens over de adviezen of aanbevelingen die zjn uitgebracht en de ke
duiten die zijn genomen.

De Commisse organiseert in haar schoot de samenwerking met de waarnemers. De moddite-
ten van deze samenwerking dsmede de voorwaarden voor de toeating tot en de dedlneming
aan deze samenwerking worden geregeld in het Huishoudelijk en Financied Reglement.

De Commisse kan beduiten zich te laten bijstaan door deskundigen en deze uit te nodigen
voor haar vergaderingen.

ARTIKEL 7

Financiering van de Commissie

Elke Verdragd uitende Partij draagt de kosten van haar vertegenwoordiging in de Commisse.

De Vedragduitende Partijen dragen de overige aan de werkzaamheden van de Commisse
verbonden kosten, daaronder begrepen die van het secretariast, overeenkomstig de volgende
verdeddeutd :

Bondsrepubliek Duitsland : 14,5 %
Koninkrijk Belgié : 0,5%
Brussdls Hoofdstedelijk Gewest : 45 %
Vlaams Gewest : 5%
Waals Gewest : 30 %
Franse Republiek : 15%
Groothertogdom Luxemburg : 0,5%

Koninkrijk der Nederlanden : 30 %



De Commisse kan in gevd van latere toetreding of uittreding van een Verdragduitende Partij
of van naar haar oorded bijzondere activiteiten, een andere verdeddeutel bepalen.

ARTIKEL 8

Geschillenbedechting

Indien tussen Verdragduitende Partijen een geschil ontstaat met betrekking tot de uitlegging of de
toepassing van het onderhavig Verdrag, streven deze met voorrang ernaar tot een @lossing te komen
door onderhandding of via een andere methode van geschillenbedechting die de partijen bij het ge-
schil aanvaardbaar achten.

1

ARTIKEL 9

Relatie met andere Verdragen

Vand zjn inwerkingtreding heft het onderhavig Verdrag het Verdrag van Charleville-Mézieres
op en vervangt dit.

Onverminderd de bepdingen van het eerge lid van dit artikd, blijven de krachtens het Verdrag
van Chaleville-Mézieres uitgebrachte adviezen of aanbevelingen en de genomen beduiten van
togpassing en behouden hetzdfde juridisch karakter, voor zover zij verenigbaar zijn met, en
niet uitdrukkelijk bedindigd worden door het onderhavig Verdrag of door enig advies, enige
aanbevding of enig beduit van de Commisse.

Alle goederen, rechten en verplichtingen, de personeddeden, de archieven, dsmede de huidige
en toekomgtige schulden en schuldvorderingen van de Commissie ingesteld onder het Verdrag
van Chaleville-Méziéres, die voortvlogien uit contracten en gerechtelijke procedures die lopen
of in de toekomst zullen ontstaan, worden integraal overgenomen door de Commisse ingesteld
onder het onderhavig Verdrag.

De bepdingen van het onderhavig Verdrag doen geen afbreuk aan de rechten en verplichtingen

van Vedragduitende Patijen die voortviogien uit andere verdragen, voorafgaand aan de in
werkingtreding van het onderhavig Verdrag en verband houdend met het dod ervan.

ARTIKEL 10
I nwerkingtreding
Elke Verdragduitende Partij dedt aan de Regering van het Koninkrijk Belgi€, die hierbij wordt

aangeduid as depositaris van het onderhavig Verdrag, mee wanneer aan de voor haar vereiste
interne procedures voor de inwerkingtreding van het onderhavig Verdrag is voldaan.



2. De depogtaris bevedtigt onmidddlijk de datum van ontvangst van deze mededelingen en dtet
de andere Verdragduitende Partijen daarvan in kennis.

3. Het onderhavig Verdrag treedt in werking op de eerste dag van de tweede maand volgend op
de laatste mededding.

ARTIKEL 11

Opzegging

1. Na het verdrijken van een periode van drie jaar na zjn inwerkingtreding kan het onderhavig
Verdrag te dlen tijde door ek der Verdragduitende Partijen worden opgezegd, na de bedindi-
ging van de egen nationde procedures, door midde van een aan de depostaris te richten
schriftelijke verklaring.

2. Eenopzegging wordt van kracht aan het einde van het jaar volgend op dat van de opzegging.

ARTIKEL 12
Authentieke tekst en neerlegging
Het onderhavig Verdrag, opgesteld in de Nederlandse, de Franse en de Duitse taal, waarbij de drie

teksten gdlijkdijk authentiek zjn, zal worden neergelegd in de archieven van de depositaris die daar-
van een gewaarmerkt afschrift zal doen toekomen aan ek der Verdragd uitende Partijen.



District hydrographique international de la Meuse Annexe/Bijlage/Anlage
Internationaal stroomgebiedsdistrict Maas

Internationale Flussgebietseinheit der Maas
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